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(Bruxelles, 1-2 martie 2017)

I. INTRODUCERE

Comisia pentru industrie, cercetare si energie a transmis plenului Parlamentului 50 de amendamente

(amendamentele 1 - 50) la propunerea de decizie.

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu declaratia comuna privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie', au avut loc o serie de contacte informale intre Consiliu,
Parlamentul European si Comisie cu scopul de a se ajunge la un acord in prima lectura cu privire la

acest dosar, evitandu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, Comisia pentru industrie, cercetare si energie a transmis un amendament de
compromis la propunerea de decizie (amendamentul 51). Acest amendament, asupra caruia se
ajunsese la un acord pe parcursul contactelor informale sus-mentionate, era menit sa inlocuiasca

amendamentele initiale ale comisiei.
II. VOT

Cu ocazia votului din 2 martie 2017, s-a adoptat in plen amendamentul de compromis la propunerea

de decizie. Nu au fost adoptate alte amendamente.

Propunerea Comisiei, astfel modificatd, constituie pozitia in prima lecturd a Parlamentului, astfel

cum figureazi in anexa la prezentul document?.

Pozitia Parlamentului reflecta acordul la care s-a ajuns in prealabil intre institutii. Consiliul ar
trebui, prin urmare, sa fie Tn masurd sa aprobe pozitia Parlamentului. Actul ar urma apoi sa fie

adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului contine marcaje care indicd modificarile aduse prin
amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei sunt evidentiate prin
caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica eliminari din text.
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ANEXA

(2.3.2017)

Mecanism de schimb de informatii cu privire la acordurile interguvernamentale
si instrumentele fara caracter juridic obligatoriu in domeniul energiei ***1

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 2 martie 2017 referitoare la propunerea
de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind instituirea unui mecanism de
schimb de informatii cu privire la acordurile interguvernamentale si la instrumentele fara
caracter juridic obligatoriu dintre statele membre si tiri terte in domeniul energiei si de
abrogare a Deciziei nr. 994/2012/UE (COM(2016)0053 — C8-0034/2016 — 2016/0031(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

— avand 1n vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2016)0053),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 194 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C8-0034/2016),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere avizele motivate prezentate in cadrul Protocolului nr. 2 privind aplicarea
principiilor subsidiaritdtii $i proportionalitatii de citre Senatul francez, Parlamentul Maltei,
Consiliul Federal al Austriei si Parlamentul Portugaliei, in care se sustine ca proiectul de act
legislativ nu respecta principiul subsidiaritatii,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 21 septembrie 20167,

— avand 1n vedere angajamentul reprezentantului Consiliului, exprimat in scrisoarea din
16 decembrie 2016, de a aproba pozitia Parlamentului European in conformitate cu
articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru industrie, cercetare si energie si avizele Comisiel
pentru afaceri externe, si Comisiei pentru comert international (A8-0305/2016),

1.  adopta pozitia in prima lectura prezentatd in continuare;

2. solicitda Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazad sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Inlocuiasca cu un alt text;

3. Iincredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

w

JO C 487, 28.12.2016, p. 81.
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P8 TC1-COD(2016)0031

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 2 martie 2017 in vederea
adoptarii Deciziei (UE) 2017/... a Parlamentului European si a Consiliului privind instituirea
unui mecanism de schimb de informatii cu privire la acordurile interguvernamentale si la
instrumentele fara caracter juridic obligatoriu dintre statele membre si tari terte in domeniul
energiei si de abrogare a Deciziei nr. 994/2012/UE

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 194

alineatul (2),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara’,

! JO C487,28.12.2016 , p. 81.
Pozitia Parlamentului European din 2 martie 2017.
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intrucat:

(M

)

Buna functionare a pietei interne a energiei necesitd ca energia importatd In Uniune sa fie
pe deplin reglementata de normele de instituire a pietei interne a energiei. Transparenta si
respectarea dreptului Uniunii reprezintd elemente importante pentru a asigura
stabilitatea energetica a Uniunii. O piatd internd a energiei care nu functioneaza
corespunzdtor plaseaza Uniunea intr-o pozitie vulnerabila si dezavantajoasa in ceea ce
priveste securitatea aprovizionarii cu energie si submineaza beneficiul sdu potential pentru

consumatorii europeni si pentru industria europeana.

Pentru a garanta aprovizionarea cu energie in Uniune, este necesar sa se diversifice
sursele de energie si sa se realizeze noi interconectari energetice intre statele membre. In
acelasi timp, este esential sd se consolideze cooperarea in domeniul securititii energetice

cu tarile invecinate ale Uniunii si cu partenerii strategici.
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3)

“4)

Obiectivul strategiei privind uniunea energetica, astfel cum a fost adoptata de Comisie la
25 februarie 2015, este de a oferi consumatorilor o energie sigurd, durabild, competitiva si
la preturi accesibile. Urmadrirea intr-o manierda coerentd si consecventd a unor politici
energetice, comerciale si externe va contribui in mod semnificativ la realizarea
respectivului obiectiv. Mai precis, pe baza analizei efectuate deja in cadrul Strategiei
europene pentru securitate energetica din 28 mai 2014, strategia privind uniunea energetica
subliniaza faptul cd un element important pentru asigurarea securitatii energiei este
respectarea pe deplin a dreptului Uniunii in cazul acordurilor privind achizitionarea de
energie din tari terte. In acelasi spirit, in concluziile sale din 19 martie 2015, Consiliul
European a solicitat respectarea pe deplin a dreptului Uniunii in cazul tuturor acordurilor
referitoare la cumpararea de gaze de la furnizori externi, in special prin consolidarea
transparentei acestor acorduri si a compatibilitatii cu dispozitiile Uniunii in materie de

securitate energetica.

Parlamentul European, in rezolutia sa din 15 decembrie 2015 intitulata ,,Cdtre o uniune
europeand a energiei”, a subliniat necesitatea de a creste coerenta politicilor externe ale

Uniunii privind securitatea energetica si de a mari transparenta acordurilor energetice.
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)

(6)

Decizia nr. 994/2012/UE a Parlamentului European si a Consiliului® a fost utild pentru
obtinerea de informatii privind acordurile interguvernamentale existente si pentru a
identifica problemele ridicate de acestea In ceea ce priveste compatibilitatea acestora cu

dreptul Uniunii.

Cu toate acestea, Decizia nr. 994/2012/UE s-a dovedit a fi ineficace in ceea ce priveste
asigurarea respectarii dreptului Uniunii de catre acordurile interguvernamentale. Aceasta
decizie s-a bazat in principal pe evaluarea acordurilor interguvernamentale de catre
Comisie dupd incheierea acestora de catre statele membre cu o tara tertd. Experienta
dobandita n urma punerii in aplicare a Deciziei nr. 994/2012/UE a demonstrat ca o astfel
de evaluare ex post nu valorifica pe deplin potentialul pentru asigurarea respectarii
dreptului Uniunii de citre acordurile interguvernamentale. In special, acordurile
interguvernamentale nu contin, adesea, clauze de reziliere sau de adaptare adecvate care sa
permiti statelor membre si elimine orice nerespectare intr-un interval de timp rezonabil. In
plus, pozitiile semnatarilor au fost deja stabilite, ceea ce creeaza o presiune politica de a nu

modifica niciun aspect al acordului.

Decizia nr. 994/2012/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012
de instituire a unui mecanism de schimb de informatii cu privire la acordurile
interguvernamentale dintre statele membre si tari terte in domeniul energiei (JO L 299,
27.10.2012, p. 13).
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(7)

®)

Un grad ridicat de transparentd cu privire la acordurile dintre statele membre si tarile
terte in domeniul energiei va fi benefic atit unei cooperari mai strinse in interiorul
Uniunii in privinta relatiilor externe in domeniul energiei, cdt si obiectivelor politice pe
termen lung ale Uniunii in domeniul energiei, climei si securitatii aproviziondarii cu

energie.

Pentru a se evita orice nerespectare a dreptului Uniunii si pentru a spori transparenta,
statele membre ar trebui sd informeze Comisia cu privire la intentia lor de a deschide
negocieri cu privire la noi acorduri interguvernamentale sau de a aduce modificari
acordurilor interguvernamentale I , cat mai curand posibil. Comisia ar trebui sa fie
informata periodic cu privire la evolutia negocierilor. Statele membre ar trebui sa aiba
posibilitatea sd invite Comisia sa participe la negocieri in calitate de observator. Comisia

ar trebui sda poata solicita sa participe la negocieri in calitate de observator.
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(10)

In timpul negocierii unui acord interguvernamental, Comisia ar trebui si aiba
posibilitatea de a face recomandari statului membru in cauzd privind modul in care se
poate evita incompatibilitatea acordului respectiv cu dreptul Uniunii. In acest cadru,
Comisia arl trebui, de asemenea, sa aiba posibilitatea de a atrage atentia statului membru
in cauzd asupra obiectivelor relevante ale politicii energetice a Uniunii, asupra I
solidaritatii intre statele membre, precum si asupra pozitiilor in materie de politica a
Uniunii adoptate in concluziile Consiliului sau ale Consiliului European. Aceste aspecte nu
ar trebui insd incluse in evaluarea juridicd din partea Comisiei a proiectului de acord

interguvernamental sau de modificare.

Pentru a asigura respectarea dreptului Uniunii, §i tindnd seama in mod corespunzdtor de
faptul ca, in prezent, acordurile interguvernamentale in domeniul gazelor sau al
petrolului si modificarile acestora au cele mai mari repercusiuni relative asupra
Junctionarii corespunzdtoare a pietei interne a energiei si asupra securitatii
aprovizionarii cu energie a Uniunii, statele membre ar trebui sa notifice Comisiei, ex ante,
proiectele de acorduri interguvernamentale referitoare la gaze sau petrol inainte ca acestea
sa devina obligatorii din punct de vedere juridic pentru parti. Intr-un spirit de cooperare,
Comisia ar trebui s sprijine statele membre in identificarea problemelor de conformitate
prezentate de proiectul de acord interguvernamental sau de modificarea unui astfel de
acord. Statul membru 1n cauza ar fi apoi mai bine pregatit sa incheie un acord care respecta

dreptul Uniunii. I
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(11)

Comisia ar trebui sa dispuna de suficient timp pentru o astfel de evaluare cu scopul de a
oferi un grad cat mai ridicat de securitate juridica, evitand totodatd intarzierile nejustificate.
Comisia ar trebui sd ia in considerare scurtarea perioadelor previzute pentru evaluarea
sa daca este cazul, in special dacd un stat membru solicitd acest lucru sau a oferit
Comisiei informatii periodice si suficient de detaliate pe parcursul etapei de negocieri, si
tindnd seama de mdsura in care proiectul de acord interguvernamental sau de
modificare a unui astfel de acord se bazeazi pe clauze standard. Pentru a beneficia pe
deplin de sprijinul Comisiei, statele membre nu ar trebui sa incheie un acord
interguvernamental referitor la gaze sau petrol sau un acord interguvernamental
referitor la electricitate atunci cind un stat membru a hotardt sa solicite evaluarea ex
ante din partea Comisiei, inainte ca statul membru in cauza sa fie informat de Comisiei cu
privire la evaluarea sa. Statele membre ar trebui sa ia toate masurile necesare pentru a

.....

ajunge la o solutie potrivita In vederea elimindrii oricarei incompatibilitati identificate.

b
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(12)

(13)

Avand in vedere strategia privind uniunea energetica, transparenta in ceea ce priveste
acordurile interguvernamentale din trecut si cele viitoare continua sa fie de o importanta
maxima §i reprezintd un element important pentru a asigura stabilitatea energeticd a
Uniunii. Prin urmare, statele membre ar trebui sa continue notificarea catre Comisie a
acordurilor interguvernamentale existente si viitoare, indiferent daca acestea au intrat in
vigoare sau sunt aplicate cu titlu provizoriu in intelesul articolului 25 din Conventia de la

Viena privind dreptul tratatelor, precum si a noilor acorduri interguvernamentale.

Comisia ar trebui sa evalueze compatibilitatea cu dreptul Uniunii a acordurilor
interguvernamentale care sunt n vigoare sau se aplica cu titlu provizoriu la data intrarii in
vigoare a prezentei decizii si sd informeze statele membre in consecinta. In caz de

incompatibilitate, statele membre ar trebui sa ia toate masurile necesare pentru a ajunge la

......
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(14)

(15)

Prezenta decizie ar trebui sa se aplice I acordurilor interguvernamentale. Acordurile
interguvernamentale exprimd, in principal prin continutul lor si indiferent de denumirea
oficiala a acestora, intentia partilor ca acordul sa aiba caracter juridic obligatoriu,
partial sau in intregime. Ar trebui notificate numai acordurile interguvernamentale care
se refera la achizitionarea, comercializarea, vanzarea, tranzitul, stocarea sau
aprovizionarea cu energie in sau cdtre cel putin un stat membru sau la construirea sau
exploatarea unei infrastructuri energetice avind o conexiune fizicd cu cel putin un stat
membru. In cazul in care exista indoieli, statele membre ar trebui sa consulte férd
intdrziere Comisia. In principiu, acordurile care nu mai sunt in vigoare sau care nu se mai

aplica I nu ar trebui sa fie vizate de prezenta decizie.

Forta juridicd obligatorie a unui instrument sau a unor parti ale acestuia, si nu
denumirea sa oficiald, este cea care calificia un instrument drept acord
interguvernamental sau, in absenta fortei juridice obligatorii, drept instrument fara

caracter juridic obligatoriu in sensul prezentei decizii.
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(16)

Statele membre stabilesc relatii cu tarile terte nu numai prin incheierea de acorduri
interguvernamentale, ci si sub forma unor instrumente fara caracter juridic obligatoriu,
care sunt desemnate in mod formal drept memorandumauri de intelegere, declaratii
comune, declaratii ministeriale comune, actiuni comune, coduri de conduitd comune,
sau denumiri similare. Deoarece acestea nu sunt obligatorii din punct de vedere juridic,
statele membre nu pot fi obligate din punct de vedere juridic sa pund in aplicare astfel de
instrumente, inclusiv in cazul in care aplicarea acestora este incompatibild cu dreptul
Uniunii. Chiar daca nu au un caracter obligatoriu din punct de vedere juridic, aceste
instrumente pot fi utilizate pentru a stabili un cadru detaliat pentru infrastructura energetica
si pentru aprovizionarea cu energie. In interesul unei mai mari transparente, statele
membre ar trebui sd poata prezenta Comisiei instrumente fard caracter juridic
obligatoriu, si anume aranjamente intre unul sau mai multe state membre si una sau
mai multe tari terte care nu sunt obligatorii din punct de vedere juridic si care stabilesc
conditiile aproviziondrii cu energie sau ale dezvoltarii unor infrastructuri energetice,
inclusiv prin furnizarea de interpretari ale dreptului Uniunii in aceastd privintd, sau
modificari ale unor astfel de instrumente fira caracter juridic obligatoriu, inclusiv orice
anexi la acestea. In cazul in care un instrument firi caracter juridic obligatoriu sau o
modificare se refera in mod explicit la alte texte, statul membru ar trebui sa poatd

prezenta si textele in cauzd.
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(17)

Acordurile interguvernamentale si instrumentele fara caracter juridic obligatoriu care
trebuie notificate Comisiei in toate elementele lor pe baza altor acte ale Uniunii sau care
privesc chestiuni ce intrd in domeniul de aplicare al Tratatului de instituire a Comunitatii

Europene a Energiei Atomice nu ar trebui sa faca obiectul prezentei decizii.

(18) Prezenta decizie nu ar trebui sa creeze obligatii in ceea ce priveste acordurile dintre
intreprinderi. Cu toate acestea, statele membre ar trebui sa dispuna de libertatea de a
transmite Comisiei, pe baza de voluntariat, astfel de acorduri la care se face trimitere n
mod expres in acordurile interguvernamentale sau in instrumentele fara caracter juridic
obligatoriu.
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(19)

(20)

Comisia ar trebui sa puna la dispozitia celorlalte state membre, in format electronic
securizat, toate informatiile pe care le primeste privind acordurile interguvernamentale
pentru a consolida coordonarea si transparenta intre statele membre, intdrind, astfel,
puterea lor de negociere in raport cu tarile terfe. Comisia ar trebui sa respecte cererile
statelor membre de a trata informatiile care i-au fost transmise ca fiind confidentiale.
Cererile de tratament confidential nu ar trebui sa limiteze insa accesul Comisiei la
informatiile confidentiale, deoarece Comisia are nevoie de informatii complete pentru
propriile evaludri. Comisia ar trebui sa fie responsabild de garantarea aplicarii clauzei de
confidentialitate. Cererile de tratament confidential nu aduc atingere dreptului de acces la
documente, prevazut de Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al

J .7
Consiliului’.

In cazul in care un stat membru considera ca un acord interguvernamental este
confidential, ar trebui sa prezinte Comisiei un rezumat care sa cuprinda obiectul sdu,
obiectivul, domeniul de aplicare, durata, partile si informatii cu privire la elementele

sale principale, In vederea comunicarii acestui rezumat cu celelalte state membre.

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(20)

Un schimb permanent de informatii cu privire la acordurile interguvernamentale la nivelul
Uniunii este de natura sa favorizeze dezvoltarea celor mai bune practici. Pe baza celor mai
bune practici, Comisia, in cooperare cu statele membre si, daca este cazul, in colaborare
cu Serviciul European de Actiune Externa in ceea ce priveste politicile externe ale Uniunii,
ar trebui s elaboreze clauze standard optionale care sa fie utilizate in acordurile
interguvernamentale dintre statele membre si tari terte, precum si orientdri, inclusiv o lista
de exemple de clauze care nu respecta dreptul Uniunii si care, prin urmare, nu ar trebui
utilizate. Utilizarea unor astfel de clauze standard ar trebui sa vizeze evitarea conflictelor
dintre acordurile interguvernamentale si dreptul Uniunii, in special normele pietei interne a
energiei si dreptul Uniunii Tn materie de concurentd, precum si a conflictelor cu acordurile
internationale Incheiate de Uniune. Asemenea clauze standard sau orientari ar trebui sd
serveasca drept referinta pentru autorititile competente, contribuind astfel la cresterea
transparentei si compatibilitdtii cu dreptul Uniunii. Utilizarea unor astfel de clauze
standard ar trebui sd fie optionald, iar continutul ar trebui sd poata fi adaptat oricaror

circumstante specifice.
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(22)

(23)

O mai buna cunoastere reciproca a acordurilor interguvernamentale I existente si a celor

noi ar trebui sd permitd o mai mare transparentd si o mai bund coordonare in materie de

energie Intre statele membre si intre statele membre si Comisie. O astfel de imbunatatire a

coordonarii ar trebui sd permitd statelor membre sa beneficieze pe deplin de pe urma
ponderii politice si economice a Uniunii si sa permitd Comisiei s propuna solutii la

problemele identificate in domeniul acordurilor interguvernamentale.

Comisia ar trebui sa faciliteze si sa Incurajeze coordonarea dintre statele membre in
vederea consolidarii rolului strategic global al Uniunii in domeniul energiei printr-o
abordare coordonata bine definita si eficientd fata de tarile producatoare, de tranzit si

consumatoare.
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24)

(25)

Intrucat obiectivul prezentei decizii, si anume schimbul de informatii intre statele membre
si Comisie cu privire la acordurile interguvernamentale I din domeniul energiei, nu poate
fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre dar, avand in vedere efectele
prezentei decizii, care este aplicabila in toate statele membre, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. in
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,

prezenta decizie nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

Dispozitiile prezentei decizii nu ar trebui sa aduca atingere aplicérii normelor Uniunii

privind incilcarea obligatiilor, ajutoarele de stat si concurenta. In special, in conformitate
cu articolul 258 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), Comisia are
dreptul sa declanseze procedura de constatare a neindeplinirii obligatiilor, in cazul in care

considera cd un stat membru si-a incélcat obligatiile care 1i revin in temeiul TFUE.
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(26) I Comisia ar trebui sa evalueze daca prezenta decizie este suficienta si eficientd pentru a
asigura respectarea dreptului Uniunii de cétre acordurile interguvernamentale si I un nivel
inalt de coordonare Intre statele membre cu privire la acordurile interguvernamentale in

domeniul energiei.
(27) Decizia nr. 994/2012/UE ar trebui sa fie, prin urmare, abrogata,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezenta decizie instituie un mecanism pentru schimbul de informatii intre statele membre
si Comisie cu privire la acordurile interguvernamentale I din domeniul energiei, astfel
cum sunt definite la articolul 2, in vederea asigurdrii functionarii pietei interne a energiei

si a imbunatdatirii securitdtii aproviziondrii cu energie a Uniunii.

(2) Prezenta decizie nu se aplica acordurilor interguvernamentale I care, In ansamblul lor, fac

obiectul altor proceduri de notificare specifice reglementate de dreptul Uniunii.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplica urmatoarele definitii:

»acord interguvernamental” inseamna orice acord obligatoriu din punct de vedere juridic,

indiferent de denumirea oficiala a acestuia, incheiat intre unul sau mai multe state

membre si una sau mai multe tari terte ori intre unul sau mai multe state membre si o

organizatie internationald, referitor la:

(a) achizitionarea, comercializarea, vinzarea, tranzitul, stocarea sau aprovizionarea
cu energie in sau cdtre cel putin un stat membru; sau

(b) construirea sau exploatarea unei infrastructuri energetice avind o conexiune

fizica cu cel putin un stat membru;

cu toate acestea, in cazul in care un astfel de acord obligatoriu din punct de vedere juridic
vizeaza si alte chestiuni decét cele mentionate la literele (a) si (b), numai dispozitiile
referitoare la respectivele litere si dispozitiile generale care se aplica respectivelor

dispozitii referitoare la energie, constituie un ,,acord interguvernamental”;
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»acord interguvernamental existent” Tnseamna un acord interguvernamental care este in

vigoare sau se aplica cu titlu provizoriu la ... [data intrarii in vigoare a prezentei decizii];

»instrument fard caracter juridic obligatoriu” inseamna un aranjament incheiat intre unul
sau mai multe state membre $i una sau mai multe tari terte, care nu este obligatoriu din
punct de vedere juridic, precum un memorandum de intelegere, o declaratie comuna, o
declaratie ministeriald comuna, o actiune comuna sau un cod de conduita comun, si care I
stabileste conditiile pentru aprovizionarea cu energie, cum ar fi volumele si preturile, sau

pentru dezvoltarea infrastructurilor energetice;

»instrument fara caracter juridic obligatoriu existent” inseamna un instrument fara caracter
juridic obligatoriu care a fost semnat sau care a fost convenit in alt mod inainte de ... [data

intrdrii in vigoare a prezentei decizii].

6816/17

mg/RIG/pp 21
DRI RO



(1

)

Articolul 3

Obligatiile in materie de notificare cu privire la acordurile interguvernamentale

In cazul in care un stat membru intentioneaza sa deschida negocieri cu o tara tertd sau cu o
organizatie internationald In vederea modificérii unui acord interguvernamental I sau
pentru a incheia un nou acord interguvernamental, statul membru respectiv informeaza
Comisia 1n scris cu privire la intentiile sale cat mai curand posibil inainte de deschiderea

preconizatd a negocierilor.

I Statul membru in cauza ar trebui sa informeze periodic Comisia cu privire la evolutia
negocierilor. Informatiile furnizate Comisiei cuprind o indicare a dispozitiilor care
urmeazd a fi discutate in cadrul negocierilor si obiectivele negocierilor in conformitate

cu articolul 8.

De indata ce s-a ajuns la un acord intre parti cu privire la toate elementele principale ale
unui proiect de acord interguvernamental referitor la gaze sau petrol sau de modificare a
unui acord interguvernamental referitor la gaze sau petrol, dar inainte de incheierea
negocierilor oficiale, statul membru in cauza notificd Comisiei proiectul de acord sau de
modificare, inclusiv anexele la acesta, In vederea evaluarii ex ante in conformitate cu

articolul 5.
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3)

“)

In cazul in care acest proiect de acord I sau de modificare I se refera in mod explicit la
alte texte, statul membru respectiv prezinta, de asemenea, textele Tn cauza, Tn masura in
care acestea contin elemente care se referd la achizitionarea, comercializarea, vinzarea,
tranzitul, stocarea sau aprovizionarea cu gazge sau petrol in sau cdtre cel putin un stat
membru sau la construirea sau exploatarea unei infrastructuri de gaze sau petrol avind

o conexiune fizica cu cel putin un stat membru.

Atunci cdnd un stat membru negociazd un acord interguvernamental sau o modificare
cu privire la electricitate si nu a fost in masurd, pe baza unei evaludri proprii, sa ajunga
la o concluzie definitiva cu privire la compatibilitatea cu dreptul Uniunii a acordului
interguvernamental sau a modificarii in curs de negociere, statul membru notifica
Comisiei proiectul de acord sau de modificare, inclusiv anexele la acesta, in vederea
unei evaludri ex ante in conformitate cu articolul 5, de indata ce partile au ajuns la un
acord cu privire la toate elementele principale ale respectivului proiect, dar inainte de

data incheierii negocierilor oficiale.

Statele membre se pot prevala de primul si al doilea paragraf din alineatul (2) in cazul

acordurilor interguvernamentale sau al modificarilor referitoare la electricitate.
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)

(6)

La ratificarea unui acord interguvernamental sau a unei modificari a unui acord
interguvernamental, statul membru 1n cauza notificd Comisiei acordul interguvernamental
sau modificarea, inclusiv anexele la acestea. Atunci cind Comisia a emis un aviz in
temeiul articolului 5 alineatul (2), iar statul membru in cauzd s-a indepdrtat de pozitia
exprimatd in avizul Comisiei, statul membru respectiv ar trebui, fara intarzieri

nejustificate, sa explice Comisiei in scris motivele care stau la baza deciziei sale.

In cazul in care acordul interguvernamental ratificat sau modificarea ratificata a acordului
interguvernamental se refera in mod explicit la alte texte, statul membru in cauza prezinta,
de asemenea, In masura in care acestea contin elemente care se referd la achizitionarea,
comercializarea, vdinzarea, tranzitul, stocarea sau aprovizionarea cu energie in sau cdtre
cel putin un stat membru sau la construirea sau exploatarea unei infrastructuri

energetice avind o conexiune fizicd cu cel putin un stat membru.

Obligatia de notificare a Comisiei in temeiul alineatelor (2), (3) si (5) nu se aplica in cazul

acordurilor intre Intreprinderi.
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(1

In cazul in care un stat membru are indoieli dacd un acord constituie un acord
interguvernamental si, prin urmare, dacd trebuie sa fie notificat in conformitate cu

prezentul articol si cu articolul 6, statul membru consultd Comisia fard intarziere.

Toate notificarile prevazute la alineatele (1)-(5) din prezentul articol si la articolul 6
alineatele (1) si (2) I se realizeaza prin intermediul unei aplicatii web furnizate de
Comisie. Termenele mentionate la articolul 5 alineatele (1) si (2) si la articolul 6
alineatul (3) Incep de la data la care dosarul complet de notificare a fost Inregistrat in

aplicatie.

Articolul 4

Asistentd din partea Comisiel

In cazul in care un stat membru transmite Comisiei o notificare cu privire la negocieri in
temeiul articolului 3 alineatul (1), serviciile Comisiei 1i pot oferi consiliere cu privire la
modul in care poate evita o incompatibilitate cu dreptul Uniunii a acordului
interguvernamental sau a modificarii acordului interguvernamental I in curs de negociere.
O astfel de consiliere poate include clauzele standard optionale si orientdrile relevante
pe care Comisia le elaboreazd in consultare cu statele membre in conformitate cu

articolul 9 alineatul (2).
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Serviciile Comisiei pot, de asemenea, sa atraga atentia statului membru in cauzd asupra
obiectivelor relevante ale politicii energetice a Uniunii, inclusiv privind uniunea

energeticd.

De asemenea, statul membru respectiv poate solicita asistenta Comisiei in cadrul

negocierilor in cauza.

2) La cererea statului membru in cauza I , Comisia poate participa la negocieri in calitate de
observator. Comisia poate solicita sa participe la negocieri in calitate de observator,
atunci cdnd considerd participarea necesara. Participarea Comisiei este supusd
aprobarii scrise a statului membru in cauza.

3) In cazul in care Comisia participa la negocieri in calitate de observator, aceasta poate oferi
statului membru in cauza consiliere privind modul in care poate evita incompatibilitatea cu
dreptul Uniunii a acordului interguvernamental sau a modificarii in curs de negociere.

6816/17 mg/RIG/pp 26

DRI RO



(1

2

Articolul 5

Evaluarea de catre Comisie

In termen de cinci saptimani de la data notificarii proiectului complet de acord
interguvernamental sau de modificare, inclusiv a anexelor la acesta, in temeiul articolului 3
alineatul (2) Comisia informeaza statul membru in cauza cu privire la orice Indoieli legate
de compatibilitatea cu dreptul Uniunii a proiectului de acord sau a modificarii I .In lipsa
unui raspuns din partea Comisiei in termenul indicat, se considera cd aceasta nu a avut

astfel de indoieli.

In cazul in care Comisia informeaza statul membru in cauza in temeiul alineatului (1) ca
are Indoieli, aceasta furnizeazd statului membru in cauza avizul sau privind
compatibilitatea cu dreptul Uniunii a proiectului de acord interguvernamental sau de
modificare, in special cu normele pietei interne a energiei si cu dreptul Uniunii Tn materie
de concurenta, in termen de 12 sdptamani de la data notificarii mentionate la alineatul (1).
In lipsa unui aviz al Comisiei in termenul indicat, se considera ci aceasta nu a exprimat

vreo obiectie.
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3)

Q)

Cu acordul statului membru in cauza, termenele mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi
prelungite. Termenele prevazute la alineatele (1) si (2) se scurteaza de comun acord cu

Comisia, daca situatia o impune, pentru a se asigura cd negocierile se incheie in timp util.

Statul membru nu semneaza, nu ratifica sau nu aproba proiectul de acord
interguvernamental sau de modificare pand in momentul in care Comisia a informat statul
membru cu privire la orice Indoieli existente, in conformitate cu alineatul (1), sau, dupa
caz, a emis un aviz in conformitate cu alineatul (2), sau, in absenta unui raspuns sau a unui
aviz din partea Comisiei, pand cand termenul mentionat la alineatul (1) sau, dupa caz, cel

mentionat la alineatul (2), a expirat.

Inainte de a semna, ratifica sau aproba un acord interguvernamental sau o modificare,
statul membru in cauza tine seama in cea mai mare masura de avizul Comisiei mentionat la

alineatul (2).
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Articolul 6

Obligatiile de notificare si evaluarea efectuatd de catre Comisie cu privire la acordurile

interguvernamentale existente §i la acordurile interguvernamentale noi referitoare la electricitate

(M

Pénd la ... [3 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei decizii], statele membre
notificad Comisiei toate acordurile interguvernamentale existente, inclusiv anexele si

modificarile aduse acestora.

In cazul in care acordul interguvernamental existent se referd in mod explicit la alte texte,
statul membru in cauza prezintd inclusiv textele respective in mésura in care acestea contin
elemente care se referd la achizitionarea, comercializarea, vinzarea, tranzitul, stocarea
sau aprovizionarea cu energie in sau cdtre cel putin un stat membru sau la construirea
sau exploatarea unei infrastructuri energetice avind o conexiune fizicd cu cel putin un

stat membru.

Obligatia de notificare a Comisiei prevazuta la prezentul alineat nu se aplica in cazul

acordurilor intre Intreprinderi.
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(2) Acordurile interguvernamentale existente care au fost deja notificate Comisiei in
conformitate cu articolul 3 alineatul (1) sau (5) din Decizia nr. 994/2012/UE sau cu
articolul 13 alineatul (6) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului® la ... [data intrarii in vigoare a prezentei decizii] se considera ca
au fost notificate in sensul alineatului (1) din prezentul articol, cu conditia ca notificarea sa

respecte cerintele prevazute la alineatul respectiv.

3) Comisia evalueaza acordurile interguvernamentale notificate in conformitate cu
alineatul (1) sau (2) din prezentul articol, precum si acordurile interguvernamentale
referitoare la electricitate notificate in conformitate cu articolul 3 alineatul (5). in cazul
in care, dupa prima sa evaluare, Comisia are indoieli cu privire la compatibilitatea
acordurilor respective cu dreptul Uniunii, in special cu normele pietei interne a energiei si
cu dreptul Uniunii In materie de concurentd, Comisia informeaza statele membre in cauza

in mod corespunzator, in termen de noua luni de la notificarea acordurilor respective.

Regulamentul (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 octombrie 2010 privind masurile de garantare a securitdtii aprovizionarii cu gaze
naturale si de abrogare a Directivei 2004/67/CE a Consiliului (JO L 295, 12.11.2010, p. 1).
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Articolul 7

Notificarea cu privire la instrumentele fara caracter juridic obligatoriu

Inainte sau dupd adoptarea unui instrument fara caracter juridic obligatoriu sau a unei
modificari a unui instrument fara caracter juridic obligatoriu, statele membre pot notifica
Comisiei instrumentul fara caracter juridic obligatoriu sau modificarea, inclusiv orice

anexa la acestea.

I Statele membre pot, de asemenea, sa notifice Comisiei I instrumentele fara caracter

juridic obligatoriu existente, inclusiv anexele si modificarile aduse acestora.

In cazul in care instrumentul fara caracter juridic obligatoriu sau modificarea unui
instrument fird caracter obligatoriu se refera in mod explicit la alte texte, statul membru
in cauza poate prezenta inclusiv textele respective, in masura in care acestea contin
elemente care stabilesc conditiile pentru aprovizionarea cu energie, precum volume si

preturi, sau pentru dezvoltarea infrastructurilor energetice.
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Articolul 8

Transparenta si confidentialitatea

Atunci cand furnizeaza informatii Comisiei in conformitate cu articolul 3 alineatele (1) -
(5), cu articolul 6 alineatul (1) si cu articolul 7 I , un stat membru poate indica daca vreo
parte a informatiilor, de naturd comerciala sau de altd naturd, a carei divulgare ar putea
afecta activitatile partilor implicate, trebuie sa fie considerata confidentiala si daca

informatiile furnizate pot fi comunicate altor state membre.

Un stat membru transmite o astfel de indicatie cu privire la acordurile existente mentionate
la articolul 6 alineatul (2) pana la ... [trei luni de la data intrarii in vigoare a prezentei

decizii] || .
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2) In cazul in care un stat membru nu a identificat astfel de informatii drept confidentiale in
conformitate cu alineatul (1), Comisia pune informatiile respective, in format electronic
securizat, la dispozitia tuturor celorlalte state membre.

3) In cazul in care un stat membru a identificat drept confidential, in conformitate cu
alineatul (1), un acord interguvernamental existent, o modificare adusa acestuia sau un nou
acord interguvernamental, I statul membru respectiv furnizeaza un rezumat al
informatiilor transmise.

Rezumatul respectiv cuprinde cel putin urmatoarele informatii cu privire la acordul
interguvernamental I sau la modificare:
(a) obiectul sau;
(b) obiectivul si domeniul sdu de aplicare;
(¢) durata sa;
(d) partile la acesta;
(e) informatii cu privire la elementele sale principale.
Prezentul alineat nu se aplica informatiilor transmise in conformitate cu articolul 3
alineatele (1) - (4).
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4)

)

(D)

Comisia pune rezumatul mentionat la alineatul (3) la dispozitia tuturor celorlalte state

membre, in format electronic.

Cererile de tratament confidential in temeiul prezentului articol nu limiteaza accesul
Comisiei la informatiile confidentiale. Comisia se asigura ca accesul la informatiile
confidentiale este strict limitat la serviciile Comisiei pentru care este absolut necesar sa
dispuna de aceste informatii. Reprezentantii Comisiei trateaza cu confidentialitatea
cuvenitd informatiile sensibile despre negocierile referitoare la acordurile
interguvernamentale, pe care le primeste pe parcursul acestor negocieri in conformitate

cu articolele 3 si 4.

Articolul 9

Coordonarea ntre statele membre
Comisia faciliteaza si incurajeaza coordonarea intre statele membre in vederea:

(a) analizarii evolutiilor in ceea ce priveste acordurile interguvernamentale I si
asigurarii consecventei si coerentei in cadrul relatiilor externe ale Uniunii in

domeniul energiei cu tarile producatoare, de tranzit si consumatoare;
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2)

(b) identificarii problemelor comune legate de acordurile interguvemamentalel si
examindrii masurilor adecvate pentru solutionarea acestor probleme si, daca este

cazul, propunerii de orientari si solutii;

(c) sprijinirii, daca este cazul, elaborarii acordurilor interguvernamentale multilaterale I

care implica mai multe state membre sau Uniunea in ansamblu.

Pand la ... [1 an de la intrarea in vigoare a prezentei decizii], Comisia elaboreaza, pe
baza celor mai bune practici si In consultare cu statele membre, clauze standard optionale
si orientari, inclusiv o lista de exemple de clauze care nu respecta dreptul Uniunii si,
prin urmare, nu ar trebui utilizate. Astfel de clauze standard optionale si orientdri, daca
sunt aplicate corect, ar imbunatati iIn mod semnificativ respectarea dreptului Uniunii n

cazul viitoarelor acorduri interguvernamentale I .
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Articolul 10

Raportare si revizuire

Péana la 1 ianuarie 2020, Comisia prezinta Parlamentului European, Consiliului,
Comitetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor un raport privind

aplicarea prezentei decizii.

Raportul evalueaza, in special, masura in care prezenta decizie promoveaza respectarea
dreptului Uniunii de catre acordurile interguvernamentale I , inclusiv in domeniul
electricitdtii, si un nivel nalt de coordonare intre statele membre cu privire la acordurile
interguvernamentale I . Raportul evalueaza, de asemenea, impactul pe care prezenta
decizie il are asupra negocierilor statelor membre cu tarile terte si dacd domeniul de
aplicare al prezentei decizii si procedurile pe care le prevede sunt adecvate. Raportul este

insotit, daca este cazul, de o propunere de revizuire a prezentei decizii.

Articolul 11
Abrogare

Decizia nr. 994/2012/UE se abroga incepdnd cu ... [data intrdrii in vigoare a prezentei deciziif.
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Articolul 12

Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd In vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 13

Destinatari

Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Adoptata la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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